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SPEAK BLACK…

GLOIRE MUNOKO



Speak Black, parlez de nous avec respect
On est un peuple brisé par le passé
Méprisé au présent, on porte en nous les stigmates 
De nos ancêtres enchaînés.

Speak Black, parlons franchement de ce mal de peau
Que vous nous avez imposé, de ce phénotype d’humain
Que vous avez rejeté, parlons amèrement de ces pays 
Que les colons ont pillés, de ce frère qui te gêne, celui 
Que tu veux enterrer, parlons des crimes et des guerres
Que l’on veut ignorer.

Prenons une pause de respect
Parlons ouvertement des smartphones

Et de ces femmes violées.

You know what i mean when i say Speak Black !

Parlons démocratie, parlons xénophobie, pleurs et famines
Que nous pouvons éradiquer.
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Speak Black est un rire odieux aux yeux de ces pseudo-élites
Qui endoctrinent nos esprits et sodomisent nos pays.
C’est le souvenir de ma chair brûlée et de nos yeux révulsés.
C’est le rappel du lynchage du marron foncé, ce massacré, ce chien d’esclave
Ce bijou que tu méprises, ce fils d’immigré, ce pauvre diamant brut à 
La solde que tu ne cesses d’exploiter.

Mais enfin mille mensonges n’effacent pas une vérité
Speak Black parle d’Afrique et de sa communauté
De cette douce peau noire à la culture dorée
Des guerrière Minos avant les Dora Milaje
Des savants d’Égypte, de Cheikh Anta Diop, de Malcolm X  
et de Soumaoro Kanté.

Speak Black, parlons un peu des Kemites
De nos textes d’Afrique qui ont inspiré vos bibles
Je vous dirai qui sont les vrais riches, en parlant de Mansa Moussa 
Et du Congo autrefois Zaïre.
Speak Black parle de culture et de discours, je parlerai de James Baldwin,
Michèle Lalonde et Tupac Amaru Shakur.

Speak Black
speak black I know it’s the kind of truth you don’t like

Parlons un peu d’actualité, de docteur Mukwege le prix Nobel
De la paix, parlons des cerveaux qui se forment en Afrique
Et de Jean-Philippe Omotunde.
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Parlons justice et spiritualité
De la charte du Mandé aux vraies écoles de sorciers
Sourire narquois au bout des lèvres parce que je parle
De nous avec fierté, que nos cœurs soient unis à l’unanimité
Pour une Afrique forte pour l’éternité et si tu pleures 
Pleure des larmes de détermination car ceci n’est pas une plainte
C’est une révolution.


